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Kúpna zmluva 

č. Z–308/B/2024       
 

uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka a § 8f a § 11 zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 
 
Kupujúci   Slovenské národné divadlo  
Sídlo     Pribinova 17, 819 01  Bratislava, SR 
Právna forma    štátna príspevková organizácia  
Zastúpené    Mgr. art. Matej Drlička, ArtD., generálny riaditeľ SND 

 Nina Poláková, riaditeľka Baletu SND 
IČO     00164763 
DIČ/IČ pre DPH   2020829954/SK2020829954 
Bankové spojenie    
 
 
 
(ďalej len „SND“) 
 
a 
 
Kupujúci                     Súkromné tanečné konzervatórium 
Sídlo                         Hradná 340, 033 01  Liptovský Hrádok 
Štatutárny zástupca  Mgr. art. Eva Ohraďanová, ArtD. 
Kontaktná osoba   Ing. Andrej Ohraďan 
Právna forma   nezisková organizácia               
IČO    42216702 
DIČ    2023331585 
Platca DPH                 nie 
                  
(ďalej len: „Kupujúci“) 
  
(SND a Kupujúci spolu ďalej len „Zmluvné strany“) 
 
 
1 Predmet Zmluvy 

1.1 SND je správcom hnuteľného majetku štátu – kostýmových častí divadelnej výpravy z inscenácie Baletu SND 
Tulák Chaplin, vyňatej z repertoáru SND (autor kostýmov: Mark Bailey). 

1.2 Predmetom kúpy je trvale prebytočný hnuteľný majetok štátu v správe SND (ďalej len „Predmet kúpy“), ktorý bol 
vyradený na základe rozhodnutia generálneho riaditeľa SND o prebytočnosti majetku a je špecifikovaný v Prílohe č. 
1 (časti kostýmovej výpravy podľa bodu 1.1 tohto článku Zmluvy). Obsah Prílohy č. 1 k tejto Zmluve je 
neoddeliteľnou súčasťou obsahu záväzkového vzťahu založeného touto Zmluvou. 

1.3 SND sa zaväzuje dodať Kupujúcemu Predmet kúpy riadne a včas. Kupujúci sa zaväzuje za Predmet kúpy zaplatiť 
cenu na základe dohody Zmluvných strán, podľa čl. 3 tejto Zmluvy. 

1.4 Kupujúci vyhlasuje, že Predmet kúpy pozná, že je oboznámený so súčasným stavom Predmetu kúpy a preberá ho 
v stave, v akom sa nachádza a nemá voči Predmetu kúpy žiadne výhrady. Kupujúci sa výslovne vzdáva práva na 
uplatňovanie si akýchkoľvek prípadných nárokov na náhradu výdavkov vyplývajúcich zo stavu Predmetu kúpy. 

1.5 Účelom kúpy Predmetu kúpy je jeho využitie Kupujúcim v rámci uvádzania baletných predstavení. 
 
 
2 Dodanie a prevzatie Predmetu kúpy 

2.1 SND sa zaväzuje odovzdať Kupujúcemu Predmet kúpy v termíne a na mieste stanovenom dohodou Zmluvných 
strán, najneskôr do 30.04.2024. Kupujúci prevezme Predmet kúpy prostredníctvom osôb poverených na tento účel 
a na vlastné náklady a vlastné riziko zrealizuje jeho prevoz (vrátane naloženia).  

2.2 O odovzdaní a prevzatí Predmetu kúpy Zmluvné strany spíšu protokol, podpísaný poverenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán. Protokol ako Príloha č. 2 k tejto Zmluve je neoddeliteľnou súčasťou obsahu záväzkového vzťahu 
založeného touto Zmluvou. 
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3 Cena Predmetu kúpy, spôsob platby a platobné podmienky 

3.1 Cena Predmetu kúpy je Zmluvnými stranami dohodnutá v zmysle vyhlášky č. 87/1996 Z. z. Ministerstva financií SR 
z 12.03.1996, ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách, a to vo výške 4.000,– EUR bez DPH 
(slovom: štyritisíc eur bez DPH). Zmluvné strany prehlasujú, že cena je primeraná, v zmysle § 11 ods. 6 Zákona o 
správe majetku štátu v znení neskorších predpisov. Kúpna cena podľa tohto bodu Zmluvy je konečná. 

3.2 Kupujúci sa zaväzuje uhradiť SND kúpnu cenu podľa bodu 3.1 tohto článku Zmluvy v nasledovných splátkach: 

a) vo výške 2.000,– EUR bez DPH (slovom: dvetisíc eur bez DPH) na základe faktúry, vystavenej zo strany 
SND po odovzdaní Predmetu kúpy Kupujúcemu a splatnej najneskôr do piatich (5) dní odo dňa jej doručenia 
Kupujúcemu, 

b) vo výške 2.000,– EUR bez DPH (slovom: dvetisíc eur bez DPH) na základe faktúry, vystavenej zo strany 
SND so splatnosťou do 30.05.2024.  

3.3 SND zašle Kupujúcemu faktúry podľa bodu 3.2 tohto článku Zmluvy v elektronickom formáte na e–mail 
riaditel@stklh.sk. V prípade, že Kupujúci neuhradí príslušnú faktúru v lehote jej splatnosti, SND má právo uplatniť 
voči Kupujúcemu zákonný úrok z omeškania z dlžnej sumy, na základe samostatnej faktúry. 

3.4 Každá faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu Kupujúceho.  
 
 
4 Prechod vlastníctva 

4.1 Vlastnícke právo k Predmetu kúpy prechádza z SND na Kupujúceho dňom uhradenia celkovej ceny Predmetu kúpy 
v zmysle čl. 3 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že zodpovednosť za vady prechádza na Kupujúceho 
momentom prevzatia Predmetu kúpy a podpisom protokolu o odovzdaní a prevzatí podľa čl. 2 bodu 2.2 tejto 
Zmluvy. 

4.2 Kupujúci sa zaväzuje vysporiadať, zachovať a dodržiavať všetky autorské práva súvisiace s Predmetom kúpy a jeho 
používaním. Prevodom vlastníckeho práva prechádza na Kupujúceho záväzok a zodpovednosť za dodržiavanie práv 
autora/autorov Predmetu kúpy. Kupujúci vyhlasuje, že s autorskými právami vzťahujúcimi sa na Predmet kúpy bol 
kompletne oboznámený.  

 
 
5 Doručovanie 

5.1 Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len „Úkon“) sa 
považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre doručovanie druhej zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Úkon sa považuje za doručený dňom, v ktorom druhá zmluvná strana Úkon 
prevzala alebo odmietla prevziať, alebo v ktorom sa zásielka vrátila späť ako nedoručená alebo neprevzatá 
v odbernej lehote. 

5.2 Ustanovenia tohto článku Zmluvy sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvných strán, a to najmä 
prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na daňových dokladoch, ktoré boli príslušnej zmluvnej strane 
doručené. 

5.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a sú 
potrebné na prípadné uplatnenie Úkonu alebo bankového spojenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa uzavretej 
Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové 
spojenie, z ktorého majú byť platby vykonávané, bankové spojenie, na ktorý majú byť platby uhrádzané a iné 
relevantné údaje týkajúce sa Zmluvných strán. 

 
 
6 Záverečné ustanovenia 

6.1 Túto Zmluvu je možné ukončiť: 

a) dohodou Zmluvných strán, 
b) odstúpením od Zmluvy jednou zo Zmluvných strán z dôvodu porušenia, resp. nedodržania niektorej z 

povinností vyplývajúcej zo Zmluvy, pričom nedôjde k náprave ani v dodatočnej primeranej lehote, poskytnutej 
druhou zmluvnou stranou. 

6.2 Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane; doručením 
na tento účel sa rozumie aj odmietnutie prevzatia písomnosti. 

6.3 Táto Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Právne skutočnosti neupravené touto Zmluvou sa 
riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 
v platnom znení alebo iných všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 

6.4 Všetky zmeny a doplnenia Zmluvy sa uskutočnia po vzájomnej dohode Zmluvných strán formou písomných 
dodatkov. 

6.5 Ak táto Zmluva alebo všeobecne záväzný právny predpis neustanovuje inak, nemá žiadna zo Zmluvných strán právo 
postúpiť svoje práva vrátane pohľadávok alebo záväzky z tejto Zmluvy tretej strane bez písomného súhlasu druhej 
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zmluvnej strany. 

6.6 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, budú Zmluvné strany riešiť predovšetkým 
vzájomnou dohodou. Na rozhodovanie sporov vzniknutých z tejto Zmluvy alebo spojených s touto Zmluvou je 
príslušný všeobecný súd podľa miesta sídla SND. 

6.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva bola uzavretá podľa ich skutočnej a slobodnej vôle, určite, vážne a 
zrozumiteľne, nie v tiesni ani za inak nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
spôsobilosť a voľnosť uzatvoriť túto Zmluvu, ako aj spôsobilosť k súvisiacim právnym úkonom nie je žiadnym 
spôsobom obmedzená alebo vylúčená a zároveň vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto Zmluvy a na znak 
súhlasu ju podpisujú. 

6.8 Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch s platnosťou originálu, z nich jeden (1) je pre Kupujúceho a dva (2) 
pre SND. 

6.9 Zmluvné strany sú si vedomé toho, že táto Zmluva je v zmysle slovenského právneho poriadku povinne 
zverejňovanou zmluvou a so zverejnením Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv v súlade s právnymi predpismi 
súhlasia a nemajú voči tomu výhrady. 

6.10 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu (§ 47a zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a v zmysle zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov). 

6.11 Neoddeliteľnou súčasťou obsahu záväzkového vzťahu založeného touto Zmluvou sú nasledovné prílohy k tejto 
Zmluve: 

a) Príloha č. 1 – Špecifikácia Predmetu kúpy 
b) Príloha č. 2 – Protokol o odovzdaní a prevzatí Predmetu kúpy 

 
 
 
 

Za SND:       Za Kupujúceho: 
 
 
V Bratislave, dňa ..............................     V …………., dňa ............................ 
 

 
 

 ............................................................    .............................................................        
 Mgr. art. Matej Drlička, ArtD.    Mgr. art. Eva Ohraďanová, ArtD. 
 generálny riaditeľ SND       štatutárny zástupca STK 
  

 
 
           ............................................................ 

Nina Poláková 
riaditeľka Baletu SND 
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Príloha č. 1 ku Kúpnej zmluve č.  Z–308/B/2024 
 

 
 

Špecifikácia Predmetu kúpy 
 

 

 
Tulák Chaplin B/065 – kostýmové časti divadelnej výpravy 

Predmet Počet kusov 

Kostým muži 217 

Kostým ženy 175 

Obuv ženy 16 párov 

SPOLU 408 

 

 

 
 
 

Za SND:       Za Kupujúceho: 
 
 
V Bratislave, dňa ..............................     V …………., dňa ............................ 
 

 
 

 ............................................................    .............................................................        
 Mgr. art. Matej Drlička, ArtD.    Mgr. art. Eva Ohraďanová, ArtD. 
 generálny riaditeľ SND       štatutárny zástupca STK 
  

 
 
           ............................................................ 

Nina Poláková 
riaditeľka Baletu SND 

 
 
 
 
 
 


